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CepTudumkar 3a cboTBETCTBUE
Osvédceni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelsescertifikat
Declaraciéon de conformidad
Vastavussertifikaat
Déclaration de conformité
Yhdenmukaisuustodistus
Conformity certificate

[MIoTOTTOINTIKO CUPNOPPWONG
Megfelelésségi nyilatkozat
Potvrda sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Konformitetssertifisering
Conformiteitsverklaring
Declaracéo de conformidade

Deklaracja zgodnosci
Certificat de conformitate
3asiBrieHne o COOTBETCTBUU
Overensstammelsecertifikat
Certifikat suladu

Certifikat o ustreznosti
Uyumluluk sertifikasi

Mogen / Model / Modell / Model / Modelo / Mudel / Modéle / Malli / Model
[ MovTtého / Modell / Model / Modello / Modelis / Modelis / Modell / Model
| Modelo / Model / Model / Mogens / Modell / Model / Model / Model :

SW 750

Tun / Typ / Typ / Type / Tipo / Tiilip / Type / Tyyppi / Type / Tdtrog /
Tipus / Vrsta / Tipo / Tipas / Tips / Type / Type / Tipo / Typ / Tip / Tun /

Typ/ Typ/ Tip/ Tip :

SWEEPER

CepueH Homep / Vyrobni €islo / Seriennummer / Serienummer / Namero de serie / Seerianumber / Numéro de série / Sarjanumero / Serial number /
Zeiplok6g apiBuog / Sorozatszam / Serijski broj / Numero di serie / Serijos numeris / Sérijas numurs / Serienummer / Serienummer / Namero de série /
Numer seryjny / Numar de serie / CepuiiHbii Homep / Serienummer / Vyrobné cislo / Serijska stevilka / Seri Numarasi :

FopguHa Ha npousBoacTBo / Rok vyroby / Baujahr / Fabrikationsar / Aio de fabricacion / Véljalaskeaasta / Année de fabrication / Valmistusvuosi / Year of
construction / ‘Etog karaokeurig / Gyartasi év / Godina izgradnje / Anno di costruzione / Pagaminimo metai / Izgatavosanas gads / Byggear / Bauwjaar /
Ano de fabrico / Rok produkcji / Anul fabricatiei / Fog Bbinycka / Tillverkningsar / Rok vyroby / Leto izdelave / Leto izdelave/lmal yili :

[onynoanucaHnaT noTeBbpXaaBea, Ye
ropecrnomeHaTusiT MoAen e NpousseseH B
CbOTBETCTBUE CbC CMEAHUTE ANPEKTUBU
1 cTaHaapTu. TexHudeckuat can e
CbCTaBeH OT NPOU3BOANTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vysSe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemafR

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et Glalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWOI UTTOYEYPANMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTaPAywyn ToU TTPOaVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva Pe TIG akOAoUBES

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO apXEio
OUVTAGOETAl OTTO TOV KATOOKEUADTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezé iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A miszaki
fajlt.a gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico & redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell &r produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sao produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastgpujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacToswmm yaocToBepsieTcs, YTo MallmHa
BblLLIEYKa3aHHOW MOAENN U3roToBreHa

B COOTBETCTBUM CO CrieayoLwymm
OVPEKTUBaMM 1 cTaHaapTamu.
TexHnyeckast [OKyMeHTaunsa cocTaBrneHa
npov3soauTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen &r sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2

Mpoussoautens / Vyrobce / Hersteller / Fabrikanten /
Fabricante / Tootja / Fabricant / Valmistaja / Manufacturer
| KaraokeuaaTtn / Gyarté [ Proizvodac / Costruttore

| Gamintojas / Razotajs / Produsenten / Fabrikant /
Fabricante / Producenta / Producator / MpoussoguTtenem /

Tillverkaren / Vyrobca / lzdelovalec / Uretici :

Nilfisk S.p.A.

Date:

Strada Comunale della Braglia, 18 - 26862 - GUARDAM|GLIO (LO) - ITALY
Tel: +39 (0)377 451124, Fax: +39 (0)377 51443
Authorized signatory: Sergio Coccapani, R&D Di
Signature:
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| DANSK | BRUGERMANUAL

INTRODUKTION

BEMARK
Numrene i parentes henviser til maskindelene i afsnittet Maskinbeskrivelse.

MANUALENS FORMAL OG INDHOLD

Formalet med denne manual er at forsyne fareren med den ngdvendige information til sikker og korrekt brug af maskinen. Den
indeholder information om maskinens tekniske data, sikkerhed, betjening, oplagring, vedligeholdelse, reservedele og bortskaffelse.
Alle, der betjener eller vedligeholder maskinen, bar lazese denne manual ngje igennem, fgr de pabegynder arbejdet. Hvis der skulle
opsta tvivl i forbindelse med forstaelse af instruktionerne, eller hvis De gnsker yderligere information, bedes De kontakte Nilfisk.

MALGRUPPE

Denne manual er tilsigtet de personer (fgrer og tekniker), der er ansvarlige for maskinens betjening og vedligeholdelse.
Fareren ma ikke udfere arbejde, der kraever kvalificeret arbejdskraft. Nilfisk vil ikke veere ansvarlig for skader, der opstar som felge
af brud pa disse regler.

OPBEVARING AF MANUALEN
Denne betjenings- og vedligeholdelsesmanual bgr opbevares i naerheden af maskinen, i en passende beholder og pa afstand af
veesker og andre midler, der kan beskadige den.

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Overensstemmelseserklaeringen, som leveres med maskinen, er et bevis pa at maskinen overholder alle gaeldende love og
bestemmelser.

BEMARK
6 To kopier af den originale overensstemmelseserkleering leveres sammen med maskinens dokumentation.

IDENTIFIKATIONSDATA

Maskinens model og serienummer star anfart pa maerkepladen (33).

Arstallet for maskinens fremstilling er angivet i overensstemmelseserklaeringen og fremgar desuden af de to farste cifre i maskinens
serienummer.

Denne information skal benyttes, nar De bestiller reservedele til maskinen. Anfar maskinens identifikationsdata nedenfor til senere
brug.

MASKINENS mModel ..........ooviiiiiiii e

MASKINENS SEMENUMMET .....uvvveeereeeieieieieeeeeeeeeeeeeeeee e e e eaevavennnes

ANDRE REFERENCEMANUALER

— Reservedelskatalog (leveres med maskinen)
—  Servicemanual (findes i ethvert Nilfisk Servicecenter)

RESERVEDELE OG VEDLIGEHOLDELSE

Enhver form for betjening, vedligeholdelse eller reparation skal udfgres af kvalificeret personale eller af et Nilfisk Servicecenter. Der
ma kun anvendes originale reservedele og tilbehgr.
Kontakt Nilfisk for service, reservedele og tilbehgr, og angiv maskinens model og serienummer.

ANDRINGER OG FORBEDRINGER

Nilfisk forbedrer Iabende sine produkter og forbeholder sig ret til at foretage sendringer og forbedringer, uden dermed at veere
forpligtet til ogsa at lade disse omfatte maskiner, der forudgéende er blevet solgt.
Enhver aendring og/eller tilfgjelse af tilbbehgr skal godkendes og udfares af Nilfisk.

DRIFTSEVNER

Denne fejemaskine er designet og udviklet til renggring af faste og jeevne overflader (opfejning og st@vsugning) i kontorbygninger
og industrielle omgivelser og til opsugning af stev og lettere affald. Af hensyn til arbejdssikkerheden skal maskinen betjenes af
kvalificeret arbejdskraft.

SKIK OG BRUG

Alle angivelser af frem, tilbage, forside, bagside, venstre og hgjre tager udgangspunkt i farerens stilling, dvs. med haenderne pa
kerehandtaget (6).

2 146 3080 000(2)2008-08 B SW 750




BRUGERMANUAL DANSK

UDPAKNING/LEVERING

Ved modtagelse af maskinen efterses transportkassen og maskinen for beskadigelser, som matte veere opstaet under transporten.
Hvis det konstateres, at der er sket skade, gemmes transportkassen, sa den kan efterses af den fragtmand, der leverede maskinen.
Kontakt fragtmanden gjeblikkeligt, sa der kan gares krav geeldende for beskadigelse under fragten.
Kontroller, at maskinen er udstyret med fglgende:
—  Teknisk dokumentation:

* Fejemaskinens betjenings- og vedligeholdelsesmanual

* Fejemaskinens reservedelskatalog

* Nr. 1 sikring til sugemotor

SIKKERHED

Falgende symboler bruges til angivelse af potentielle faresituationer. Laes altid denne information grundigt igennem og tag alle de
nedvendige forholdsregler til beskyttelse af mennesker og omgivelser.

Det kreever fuld medvirken fra fareren at undgé faresituationer. Ingen forholdsregler til hindring af ulykker er effektive uden den fulde
medvirken fra den person, der er direkte ansvarlig for maskinens betjening. De fleste af de ulykker, der sker i en virksomhed, under
arbejdet eller nar maskinen flyttes, skyldes, at grundleeggende sikkerhedsforanstaltninger ikke er blevet overholdt. En omhyggelig
og forsigtig farer er den bedste garanti mod ulykker og en forudsaetning for at forholdsreglerne overholdes.

SYMBOLER

FARE!
Angiver dadsfare for fareren.

ADVARSEL!

Angiver en potentiel fare for personskade.
F

A

ORSIGTIG!
ngiver at De bor udvise forsigtighed eller vaere opmaerksom pa vigtige eller nyttige funktioner.

A Veer saerlig opmeerksom pa afsnit markeret med dette symbol.

BEMARK
Angiver at man skal veere opmaerksom pa vigtige eller nyttige funktioner.

TJEK MANUAL
Lees de relevante afsnit i manualen igennem, for arbejdet pabegyndes.

GENERELLE INSTRUKTIONER

Nedenfor beskrives forskellige situationer, hvor der er risiko for kvaestelser eller maskinbeskadigelse.

FARE!
A — Indstil altid hovedkontakten til ’0” og frakobl om ngdvendigt batteriet, for der udferes nogen form for
vedligeholdelse, renggring eller udskiftning.
— Denne maskine ma kun betjenes af kvalificeret arbejdskraft. Maskinen ma ikke betjenes af barn eller
handicappede.
— Hold batteriet pa god afstand af gnister, flammer og aben ild.
— Undga brug af smykker, nar der arbejdes i naerheden af elektriske komponenter.
— Arbejd ikke under en Igftet maskine, hvis den ikke er fastgjort med sikkerhedsblokke eller lignende
staotteanordninger.
— Brug ikke maskinen i neerheden af giftige, antaendelige og/eller eksplosive stoffer, vaesker eller dampe.
Denne maskine ma ikke anvendes til opsamling af farlige stoffer.

SW 750 146 3080 000(2)2008-08 B 3
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A\

ADVARSEL!

Inden batteriopladeren tages i brug, sikres det at netspaendingen passer til vaerdierne for frekvens og
speending, som star anfert pa maskinens maerkeplade.

Brug ikke batteriopladerens ledning til at traekke eller baere maskinen; brug ikke ledningen som et handtag.
Lad ikke ledningen komme i klemme i dare eller lignende, og undga skarpe kanter og hjerner. Kor ikke
maskinen hen over batteriopladerens ledning.

Undga at ledningen kommer i kontakt med varme overflader.

Oplad ikke batterierne, hvis batteriopladerens ledning eller stik er beskadiget. Hvis opladerens ledning er
beskadiget, kontaktes et Nilfisk Servicecenter.

For at nedseette risikoen for brand, elektrisk stad eller skader, ma maskinen ikke efterlades uden opsyn, nar
den er tilsluttet stromforsyningen. Tag altid batteriopladerens stik ud, for der udfores vedligeholdelse.

Hvis maskinen ikke virker efter hensigten, er beskadiget eller har vaeret brugt udendgrs eller i vand, skal den
indleveres til et servicecenter til reparation.

Ryg ikke under opladningen af batterierne.

Lad ikke maskinen vaere ubemandet, sa laenge den kan saette i bevaegelse.

Maskinen bor altid beskyttes mod sollys, regn og darlige vejrforhold, savel under brug som under oplagring.
Opbevar maskinen indendgrs pa et tort sted. Denne maskine ma kun benyttes i torre omgivelser og ma ikke
anvendes eller opbevares udendgrs under fugtige forhold.

For maskinen tages i brug, lukkes alle dore og/eller deeksler.

Brug ikke maskinen i alt for stovede omrader.

Lad ikke born bruge maskinen som legetgj. Der skal udvises stor opmaerksomhed, nar maskinen bruges i
naerheden af born.

Brug kun maskinen som vist i denne manual. Anvend kun reservedele og tilbehgr, der er anbefalet af Nilfisk.
Tag alle nodvendige forholdsregler for at forhindre at har, smykker eller lzstsiddende kiaeder fanges i
maskinens bevaegelige dele.

Rengor ikke maskinen med direkte vandstraler, trykvand eller aetsende midler. Brug ikke trykluft til rengoring
af denne maskintype.

Under betjening af maskinen skal man sikre sig at tredjemand, isaer bgrn, ikke udseettes for fare.

Daser, der indeholder vaeske, ma aldrig placeres pa maskinen.

Opbevar maskinen ved temperaturer mellem 0° C og 40° C.

Anvend maskinen ved temperaturer mellem 0° C og 40° C.

Luftfugtigheden skal vaere mellem 30 % og 95 %.

Brug ikke maskinen som transportmiddel.

Maskinen ma ikke bruges pa skraninger, der overskrider de angivne greenser for haeldning.

Lad ikke borsterne kgre, mens maskinen star stille. Manglende overholdelse kan resultere i beskadigelse af
gulvet.

I tilfeelde af brand anvendes pulverslukker; brug aldrig vand.

Undga at stade ind i hylder eller stilladser, szerligt hvis der er risiko for nedfaldende genstande.

Tilpas driftshastigheden til gulvforholdene.

Denne maskine ma ikke bruges pa offentlig vej.

Maskinens advarselstavler ma ikke fjernes eller flyttes.

Pil ikke ved maskinens sikkerhedsskaerme, og overhold ngje de rutinemaessige vedligeholdelsesprocedurer.
Brug kun bgrster, der leveres med maskinen eller er angivet i manualen. Brugen af andre borster kan
nedsaette sikkerheden.

1 tilfelde af driftsproblemer, sikres det at disse ikke er forarsaget af mangelfuld vedligeholdelse. Om
ngdvendigt kontaktes autoriseret personale eller ansatte fra et autoriseret servicecenter.

Lzes ngje samtlige instruktioner, inden enhver form for vedligeholdelse/reparation pabegyndes.

For at sikre forsvarlig og sikker betjening af maskinen, skal den regelmaessige vedligeholdelse udfores af
autoriseret personale eller af et autoriseret servicecenter, som angivet i det relevante afsnit i denne manual.
Ved udskiftning af maskinens reservedele, bestilles ORIGINALE reservedele fra en Autoriseret Forhandler.
Nar maskinen kasseres, skal det forega korrekt, da den indeholder giftige og skadelige materialer (batterier,
plastdele, etc.), der er underlagt regler, som kreever at de afleveres i sarlige centre (se afsnittet Ophugning).
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MASKINBESKRIVELSE

MASKINSTRUKTUR OG STYREENHEDER

1. Hovedkontakt: 29. Lamelsikring til sugemotor (7,5 A)
ved indstilling til ”I”, teendes sugesystemet og 30. Motorhjelm
hovedbarsten; 31. Affaldsbeholderens gverste handtag
ved indstilling til ”1I”, teendes sugesystemet samt 32. Affaldsbeholderens nederste handtag
hoved- og sidebgrsten. 33. Plade med serienummer/tekniske data/

2. Advarselslampe for opladet batteri (gren) overensstemmelseserklaering

3. Advarselslampe for delvis batteriafladning (gul) 34. Sideklapper

4. Advarselslampe for batteriafladning (red) 35. Forklap

5. Kerehandtag 36. Bagklap

6. Styrearm 37. Drivremmens spaendrulle

7.  Greb til justering af styrearm

8. Filterrysterkontakt

9. Affaldsbeholder

10. Drejeligt forhjul

11. Sidebgrste

12. Styrearm til haevning/saenkning af sidebgrste
13. Greb til hgjdejustering af sidebgrste
14. Hovedbgrste

15. Greb til hgjdejustering af hovedbarste
16. Baghjul

17. Holder til dunk

18. Ledning til batterioplader

19. Batteriopladerens kabelholder

20. Strgmafbryder til sidebgrstemotor

21. Strgmafbryder til hovedmotor

22. Batteri

23. Stovfilter

24. Sidebgrstemotor

25. Hovedmotor

26. Drivgear

27. Sugeventilator

28. Batterioplader

S311348
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TILBEHOR/EKSTRAUDSTYR

Foruden standardkomponenterne kan maskinen udstyres med falgende tilbehgar/ekstraudstyr, alt afheengig af den forestaende type
arbejde:

1. Barster af forskellige materialer

2. 80 Ah batteri

3. Klapper, der ikke szetter meerker

BEMARK
For yderligere information om tilbehar og ekstraudstyr, bedes De kontakte en autoriseret forhandler.

TEKNISKE DATA

Generelt Vardier
Fejebredde (uden sidebgrste) 500 mm
Fejebredde (med én sidebgrste) 720 mm

Maskinens mal med sammenklappet kerehandtag og uden sidebgrste (lsengde x bredde x hgjde) 998 x 797 x 501 mm
Min. frihgjde (klapper ikke inkluderet) 25 mm
Hovedbgrste (diameter x laengde) 200 x 500 mm
Sidebgrstens diameter 315 mm

Hastighed, hovedbgrste 335 omdr./min
Hastighed, sidebgrste 100 omdr./min
Stigningsevne 2%
Beholdervolumen 60 liter

Samlet maskinvaegt (med standardbatterier) 68 kg

Forhjulets starrelse (diameter x leengde) 75 x 32 mm
Baghjulets starrelse (diameter x leengde) 300 x 45 mm

Maks. kgrselshastighed 3,7 km/t

Stejniveau ved farerens gre (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 59,3 £3 dB(A)
Maskinens lydtryksniveau (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 78 dB(A)
Vibrationsniveau ved fgrerens arme (1ISO 5349-1) <2,5m/s?
Elektriske komponenter Vardier

Elektrisk systemspaending 12V
Standardbatteri GEL, 12V, 45 Ah
Ekstra batteri GEL, 12V, 80 Ah
Batterioplader 6A

Hovedmotor 200 W, 1.500 omdr./min.
Sidebgrstemotor 40 W

Sugemotor 70W

Sugeeffekt og filtrering Verdier

Stovfilter 5—-10 um (polyester)
Stevfilteroverflade 1 m?

Vakuum i hovedbgrsterum 12 mmH,0
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LEDNINGSDIAGRAM
Tandingsnegle Farvekode
BAT | Batterier BK Sort
CH1 | Batterioplader BU Bla
EB1 Printplade-LED BN Brun
ES1 Relae GN Grgn
F1 Hovedsikring GY Gra
F2 Sikring, sugeventilator 0G Orange
F3 Sideberstesikring PK Pink
M1 Hovedmotor RD Rad
M2 Sugemotor VT Violet
M3 Sidebgrstemotor WH Hvid
SW1 | Hovedkontakt YE Gul
SW2 | Affaldsbeholderens mikrokontakt
CH EB1
J1.1...8 J1.1..4 Hi 2 H3
+ + +
R i TSN A S A A RN & o TR I 7 e v 72
GN 0G RD
| | 111 (. 111 - - -
1 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8 41 3| 2| 1
J BcRo|  vT|WHwH  oc|rb|og|BU BU|0G|RD|WH
~ RD RD
W2 \ &l o &l o i
WH BU BN RD
SW1
ES1
2 FSE /66 86 87 BAT
\ [/ \ |/ C1 —
1) . 8| 3
VT 0G GY
M2 M1
BK BK BK
$311349
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BRUG

S311348AB

ADVARSEL!
Maskinen er udstyret med forskellige advarselstavler:

- FARE
ADVARSEL
FORSIGTIG
BEMAERK

Under gennemlaesningen af denne manual skal den ansvarlige for maskinens betjening vaere seerlig opmaerksom péa afsnit
markeret med disse symboler.
Maskinens plader ma under ingen omstaendigheder tildeekkes og skal omgaende udskiftes, hvis de bliver beskadiget.

KONTROL AF BATTERI PA NY MASKINE

Maskinen leveres med et standard 12 V, 45 Ah GEL-batteri (som ikke kraever vedligeholdelse).

FOR OPSTART AF MASKINEN

1. Kontroller, at maskinens lemme/motorhjelme er lukkede og at maskinen er indstillet til normal drift.

2. Hvis maskinen ikke har veeret i brug efter transporten, kontrolleres det at bremseklodserne, som blev anvendt under
transporten, er blevet fjernet.

3. Kontroller, at side- og hovedbgrsten er monteret. Hvis dette ikke er tilfeeldet, monteres disse maskindele (se fremgangsmade i
afsnittet Vedligeholdelse).

MASKINSTART OG -STOP

Maskinstart

1. Juster styrearmen (6) ved hjeelp af grebene (7), indtil en passende stilling er naet.
Nar justeringen er fuldfert, strammes grebene.

2. Hvis man vil ngjes med at bruge hovedbgrsten (14), indstilles hovedkontakten (1) til "I”.
Hvis man ogsa vil benytte sidebgrsten (11), indstilles hovedkontakten (1) til "II”, hvorefter sidebgrsten saenkes til jorden ved at
Izsne styrearmen (12).
Kontroller, at den grgnne advarselslampe (2) teender (opladet batteri).
Hvis den gule eller rade advarselslampe (3 eller 4) taender, drejes hovedkontakten (1) tilbage til "0”, hvorefter batterierne
oplades (se fremgangsmade i afsnittet Vedligeholdelse).

BEMARK
Sidebarsten (11) kan ogsa lgftes og saenkes, nar den drejer rundt.

3. Pabegynd fejearbejdet ved at tage fat i styrearmen (6) og gradvist skubbe kgrehandtaget (5) fremefter.

Maskinstop

4. Udlgs kerehandtaget (5) for at stoppe drivmotoren.

5.  Sluk for sugemotoren og stands bgrsterne ved at indstille hovedkontakten (1) til "0”.

6. Loft sidebgrsten (11) ved at traekke styrearmen (12) bagud og fastgere den til holderen.
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MASKINBETJENING

1. Lad ikke bgrsterne kgre, nar maskinen holder stille i lzengere tid: dette kan resultere i ugnskede meerker pa gulvet.
2. For at bidrage til maskinens fulde ydeevne, skal stgvfiliret vaere sa rent som muligt. Derfor skal filteret regelmaessigt rystes (ca.
hvert 10. minut, hvilket dog afhaenger af arbejdsforholdene). Filteret rystes efter falgende fremgangsmade.
+ Stop maskinen, og indstil hovedkontakten (1) til “0”.
» Ryst filteret ved gentagne gange at flytte filterrysterkontakten (8) til hgjre og derefter til venstre.
» Indstil hovedkontakten (1) til ”I” eller ”II”, og genoptag fejearbejdet.

BEMARK
ﬂ Nar stovfilteret er tilstoppet, vil maskinen ikke laengere vaere i stand til at opsamle stgv og affald.
FORSIGTIG!
Hvis maskinen skal anvendes pa vade overflader, ma dette kun ske i korte intervaller.

3. Affaldsbeholderen (9) bar temmes efter hver arbejdsperiode eller nar den er fuld.

BEMARK
Nar affaldsbeholderen er fuld, vil maskinen ikke leengere veere i stand til at opsamle stov og affald.

TOMNING AF AFFALDSBEHOLDER

Stop maskinen, og indstil hovedkontakten (1) til 0.

Fjern affaldsbeholderen (9) ved hjeelp af handtagene (31) og (32), og tem den pa et sted, som er beregnet til affaldsindsamling.
Saet affaldsbeholderen tilbage pa plads.

Maskinen er parat, og arbejdet kan genoptages.

BEMARK
Nar affaldsbeholderen fiernes fra maskinen, deaktiveres samtlige maskinfunktioner.

EFTER BRUG

Efter arbejdet og inden maskinen forlades:

Indstil hovedkontakten (1) til "0”.

Teend for filterrysteren med kontakten (8).

Tem affaldsbeholderen (9) (se fremgangsmade i forrige afsnit).

Loft sidebgrsten (11) ved at traekke styrearmen (12) bagud og fastggre den til holderen.
Kontroller at maskinen ikke kan seette i beveegelse.

Oplad batterierne (se fremgangsmade i afsnittet om vedligeholdelse).

NAR MASKINEN IKKE SKAL BENYTTES | LENGERE TID

Hvis maskinen ikke skal benyttes i 30 dage eller mere, fglges nedenstaende fremgangsmade:

1. Udfer de daglige vedligeholdelsesoperationer (se afsnittet Vedligeholdelse).

2. Serg for at omradet, hvor maskinen skal opbevares, er tgrt og rent.

3. Left maskinen en anelse, sa klapperne, hovedbgrsten og hjulene ikke laengere er i bergring med gulvet.

FORSTE ARBEJDSPERIODE

Efter de farste 8 arbejdstimer kontrolleres det, at samtlige spaendeanordninger og forbindelser er forsvarligt fastspeendt og at
synlige maskindele er teette og intakte.

ok wh =
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VEDLIGEHOLDELSE

Korrekt og regelmaessig vedligeholdelse bidrager til at sge maskinens levetid og er en forudseetning for sikker og korrekt betjening
af maskinen.

Faolgende skema omfatter maskinens regelmaessige vedligeholdelsesforanstaltninger. De angivne intervaller kan tilpasses
maskinens arbejdsbetingelser og skal fastsaettes af den person, der er ansvarlig for maskinens vedligeholdelse.

ADVARSEL!
Sluk maskinen og frakobl om nadvendigt batterierne, for der udfores nogen form for vedligeholdelse.
Endvidere skal instruktionerne i afsnittet Sikkerhed leeses grundigt igennem.

Alle regelmzessige eller ekstraordinzaere vedligeholdelsesoperationer skal udfgres af uddannet personale eller af et autoriseret
servicecenter.
Denne manual beskriver kun de letteste og mest almindelige vedligeholdelsesoperationer.

BEMARK
For andre vedligeholdelsesoperationer, end dem der er vist i skemaet over regelmaessig vedligeholdelse, henvises til
Servicemanualen som findes i ethvert Servicecenter.

SKEMA OVER REGELMASSIG VEDLIGEHOLDELSE

For hver 10 For hver 50 For hver 200 For hver 400
arbejdstimer arbejdstimer arbejdstimer arbejdstimer

Fremgangsmade

Kontrol af batteriopladerens ledning

Hgjdekontrol og justering af side- og hovedbearster

Hajdekontrol og klapbetjening

Kontrol og rensning af stevfilter

Kontrol af affaldsbeholderens pakning

Kontrol af filterryster

Eftersyn af drivrem og kobling

Justering af drivremmens spaending

Stramning af skruer og bolte

Kontrol eller udskiftning af motorens kulbgrster

(*) For geeldende fremgangsmade henvises til Servicemanualen.
(1) Og efter de fgrste 8 timer.

KONTROL AF BATTERIOPLADERENS LEDNING

Efterse forsigtigt ledningen (18) og det tilhgrende stik for enhver synlig form for beskadigelse, herunder flaenger, revner eller slitage.
Hvis ledningen eller stikket er beskadiget, kontaktes et Nilfisk Servicecenter.
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H@JDEKONTROL OG JUSTERING AF

SIDEBGRSTER
1. Kontroller sidebgrstens afstand til gulvet efter falgende
fremgangsmade:

* Kgr maskinen hen pa et fladt underlag, og saenk
sidebgrsten.
+ Stands maskinen, og lad sidebgrsten kare rundt i nogle
fa sekunder.
+ Stands sidebersten ved at trykke pa kontakten (1). Laft
sidebgrsten, og ker maskinen vaek.
» Kontroller, at sidebgrstens mgnster er som vist i figuren
(A, fig. 1): Sidebersten skal veere i bergring med gulvet
i en cirkelbue, der gar fra positionen "klokken 10 til
positionen "klokken 3”.
* Hvis mgnsteret ikke svarer til angivelserne, justeres
berstehgjden som vist i pkt. 2.
2. Drej knappen (13) med eller mod uret for at justere
barstehgjden.
3. Gentag pkt. 1 for at kontrollere sidebgrstens afstand til
gulvet.
4. Huvis barsten er for slidt, udskiftes den som beskrevet i
naeste afsnit.

AF-/PAMONTERING AF SIDEB@RSTE

FORSIGTIG!
Det anbefales at baere beskyttelseshandsker

ved udskiftning af sidebgrsten, da der kan vaere
skarpe genstande mellem bgrsteharene.

Kgr maskinen hen pa et fladt underlag.

Indstil hovedkontakten (1) til "0”.

Loft sidebarsten.

Lagsn drejeknappen (A, fig. 2) indvendigt i sidebgrsten, og

tag barsten (B) af idet den Igsnes fra lasetapperne (C).

5.  Monter den nye berste ved at fastgere den til lasetapperne
(C), og stram derefter drejeknappen (A).

6. Juster den nye bgrstes hgjde som beskrevet i det

foregaende afsnit.

PO~

S§311350

S§311351
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H@JDEKONTROL OG JUSTERING AF

HOVEDBQGRSTE
1. Kontroller hovedbgrstens afstand til jorden efter falgende
fremgangsmade:

» Kgr maskinen hen pa et fladt underlag.
+ Stands maskinen, og lad hovedbgrsten kare rundt i

nogle fa sekunder.
+ Stands hovedbegrsten ved at trykke pa kontakten (1).

Kar maskinen veek.
+ Efterse at magnsteret, som bgrsten har dannet pa gulvet

(A, fig. 3), er 3-5 cm bredt i hele dets lzengde.
* Hvis mgnsteret ikke svarer til angivelserne, justeres

berstehgjden som vist i pkt. 2. —~——
Indstil hovedkontakten (1) til "0”.
Lasn drejeknappen (A, fig. 4) pa begge sider af maskinen. A
Tag fat i statteanordningen (B) pa stederne (C), og skub
den opad. Laft eller seenk derefter hovedbarsten, indtil den 1.2in-2in
gnskede stilling er naet. Ved justering af hgjden henvises
til indikatoren (D). Stram derefter drejeknapperne (A) pa 3cm-5cm
begge sider af maskinen.
5. Gentag pkt. 1 for at kontrollere hovedbearstens afstand til S311352

gulvet. Figur 3
6. Hvis barsten er for slidt, udskiftes den som beskrevet i
naeste afsnit.

FORSIGTIG!
Hvis hovedbgarstens manster er for langt (over

5 cm), pavirker det maskinens almindelige drift,
og de bevaegelige eller elektriske dele kan blive
overophedede, hvilket vil nedseette maskinens
levetid.

Udvis stor forsigtighed under udfaerelsen af
ovenstaende operationer, og brug kun maskinen i
henhold til de anviste forhold.

PN

S311353
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AF-/PAMONTERING AF HOVEDB@RSTE

FORSIGTIG!

A Det anbefales, at der bruges
beskyttelseshandsker ved udskiftning af
hovedbgrsten, da der kan veere skarpe genstande
mellem bgrsteharene.

Ker maskinen hen pa et fladt underlag.

Indstil hovedkontakten (1) til "0”.

Fjern affaldsbeholderen (9).

Skru handhjulene (A, fig. 5) pa venstre side af maskinen

helt af.

Afmonter laget (A, fig. 6) ved at tage fat pa stederne (B).

Tag fat i hovedbersten (A, fig. 7) pa stederne (B) og (C),

tag bersten ud af navet (D) ved at bevaege den i den af

pilen angivne retning (E). Bersten kan nu traekkes fri i den

af pilen angivne retning (F).

7. Den nye hovedbgrste skal monteres saledes at
bgrsteharene danner en krumning, som vist i figuren.

8. Monter den nye bgrste ved at falge punkterne 3 til 6 i $311354
omvendt raekkefalge. Figur 5

9. Juster den nye bgrstes hgjde som beskrevet i det

foregaende afsnit.

ON =

oo

8311355

N\,

Figur 7

S$311356
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KONTROL OG RENGQRING AF STOVFILTER
SAMT KONTROL AF AFFALDSBEHOLDERENS
PAKNING

R LN =

10.

1.

Kar maskinen hen pa et fladt underlag.

Indstil hovedkontakten (1) til "0”.

Fjern affaldsbeholderen (9).

La@sn drejeknapperne (A, fig. 8).

Tag fat i stovfilteret (B) som vist i figuren.

Afmonter stoVfilteret ved at dreje det i den af pilen angivne
retning (A, fig. 9), sa det lgsnes fra lasetapperne (B).
Seaenk derefter filteret for at lasne det fra filterrysterens
kamme (C).

Fjern filteret (A, fig. 10) fra rammen (B) ved at Igsne de 2
elastikker (C) hele omkredsen.

Filteret renses udendears pa et fladt og rent underlag med
en let banken pa siden (D) modsat pakningen (E).

Fuldfer rengaringen med trykluft (F) - maks. 6 bar - som
blaeses gennem filteret fra den side, der er beskyttet af
pakningen (E), og i en afstand af mindst 30 cm.

Kontroller, at filteret ikke er flaenget. Om nadvendigt
udskiftes det.

For en mere effektiv renggring er det muligt at rense filteret
med vand og ikke-skummende rensemidler. Denne type
renggring er mere effektiv, men reducerer filterets levetid,
og dette skal derfor udskiftes oftere. Brugen af visse
rensemidler kan gdelaegge filteret.

Rens gummipakningens flade (E), og efterse den for
revner eller utaetheder. Udskift om ngdvendigt filteret.
Rens pakningens flade (D, fig. 9), og efterse den for revner
eller utaetheder. Om ngdvendigt udskiftes det.

Saml de afmonterede dele som beskrevet ovenfor, men i
omvendt raekkefglge.

BEMARK
Fastgar filteret til pakningen (E, fig. 10) som vist i

figuren.

S§311357

S$311358

Figur 10

S311359
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HOJDEKONTROL OG KLAPBETJENING

1. Ker maskinen hen pa et fladt underlag, som er velegnet til
at kontrollere klaphgjden.

2. Indstil hovedkontakten (1) til "0”.

3. Kontroller, at der er 0 til 2 mm mellem sideklapperne (A og
B, fig. 11) og jorden.
Efterse klapperne for revner eller andre skader, der kan
have en negativ indvirkning pad maskinens sugeeffekt.
Udskift om ngdvendigt sideklapperne (se fremgangsmade i
Servicemanualen).

4. Kontroller, at for- og bagklappen (C og D, fig. 11) erii
let bergring med jorden. Efterse klapperne for revner
eller andre skader, der kan have en negativ indvirkning
pa maskinens sugeeffekt. Vaer opmaerksom pa at
forklappen typisk har lodrette udskeeringer (E). Udskift
om ngdvendigt for- og bagklappen (se fremgangsmade i
Servicemanualen).

OPLADNING AF BATTERIERNE

1. Kear maskinen hen til et passende omrade for opladning,
og sgrg for at den ikke pludselig kan szette i beveegelse.

2. Indstil hovedkontakten (A, fig. 12) til 0.

3. Fjern batteriopladerens ledning (B) fra holderen (C), og

saet stikket i kontakten.
0-2 mm

FORSIGTIG! 0-0.08 i
Inden batteriopladeren (B) tilsluttes, sikres det at ~J- n
netspaendingen passer til vaerdierne for frekvens $311360

og spzaending, som er angivet pa maskinens Figur 11
meerkeplade (33).

I tvivistilfaelde ma stikket ikke saettes i kontakten.
Kontakt i stedet en kvalificeret tekniker.

4. Under opladningen af batterierne vil fgrst den rgde (D) og
derefter den gule advarselslampe (E) teende.
Nar den grenne advarselslampe (F) teender, er batterierne
opladet.

5. Tag batteriopladerens ledning (B) ud af stikket, og anbring
den i holderen (C).

BEMARK
Nar batteriopladeren er koblet til stramforsyningen,

deaktiveres samtlige maskinfunktioner automatisk.

S$311361

Figur 12
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PROBLEML@SNING
Problem Mulig arsag Losning

Maskinen vil ikke starte, nar hovedkontakten
indstilles til ”1” eller "II”.

En af sikringerne (21) har veeret udigst.

Nulstil sikringen ved at trykke pa den relevante
trykknap.

Batteriopladerens ledning er koblet til
stremforsyningen.

Frakobl den, og anbring den i holderen.

Batterierne er afladede.

Oplad batterierne.

Sidebarsten fungerer ikke.

En af sikringerne (20) har veeret udligst.

Nulstil sikringen ved at trykke pa den relevante
trykknap.

Maskinen kan kun betjenes, nar den star stille;
ellers teender det rgde advarselslys.

Batterierne er afladede.

Oplad batterierne. Hvis problemet fortseetter,
udskiftes batterierne pa et Nilfisk Servicecenter.

Batteriets ladespaending er lav.

Batterierne er dgde.

Fa batterierne udskiftet pa et Nilfisk
Servicecenter.

Batterierne kan ikke oplades: den rgde
advarselslampe (4) teender ikke, nar stikket
seettes i kontakten.

Der er ingen strgm i stikkontakten.

Kontroller, at der er strgm i stikket ved at
tilslutte et andet husholdningsapparat.

For yderligere information henvises til Servicemanualen, som findes pa ethvert Nilfisk Servicecenter.

OPHUGNING

Nar maskinen kasseres, skal den afleveres hos en kvalificeret ophugger.
Far ophugning skal falgende komponenter fiernes. Bortskaffelse skal ske i henhold til alle geeldende love og bestemmelser:

—  Batteri
—  Berster
—  Plastkomponenter og slanger

—  Elektriske og elektroniske komponenter (*)

(*) Kontakt det neermeste Nilfisk Servicecenter, isaer ved ophugning af elektriske og elektroniske komponenter.

16 146 3080 000(2)2008-08 B
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